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GRUPA STANDARD

- mop o najwyzszej jakosci

- bezposrednio do uzytku (bardzo wy-
soka chk $¢ bez wstepnego pranial)
- podwéijnie przeszywane petle

- zastosowanie: dezynfekeja, mycie

na mokro i wilgotno, nadaje sie do
wszystkich typéw posadzek

- wytrzymatosé: 350 cykli prania

- kurczliwo$é: do 2,5%

- temp. prania: do 95°C

STANDARD GROUP
- Mop top quality
- Directly to use (very high absorbency
without pre-washing)
- Double-sewn loops
- Application: disinfection, cleaning wet
and humid,
recommended to all types of surface
- Strength: 350 washing cycles
- Shrinkage: up to 2.5%
- Washing temperature: up to 95°C

GRUPA TUFT BIALE

- mop tkany

- przedza dodatkowo bielona nadajg-
ca mopowi wysokie walory estetyczne
- wymagane pranie wstepne

- zastosowanie: do mycia na mokro

i wilgotno, nadaje sie do wszystkich
rodzajéw posadzek

- wytrzymato$é: 300 cykli prania

- kurczliwo$é: do 2,5%

- temp. prania: do 95°C

WHITE TUFT GROUP

- tufting mop

- Bleached yarn additionally assigns
high aesthetic value

- A pre-wash requaires

- Application: cleaning wet and humid,
recommended to all types of surface

- Strength: 300 washing cycles

- Shrinkage: up to 2.5%

- Washing temperature: up to 95°C

DUST MOP BAWEENA
- do osuszania i do mycia na pétwilgotno
- temp. prania: do 95°C

DUST MOP COTTON

- for drainage and cleaning halfwet
- Washing temperature: up to 95°C

GRUPA STANDARD/BIALE

- najwyzsza jako$é

- przedza dodatkowo bielona nadajg-
ca mopowi wysokie walory estetyczne
- podwéijnie przeszywane petle

- wymaganq chtonno$¢ uzyskuje sie po
wstepnym praniu

- zastosowanie: dezynfekcja do mycia
na mokro i wilgotno, nadaije sie do
wszystkich rodzajéw posadzek

- wytrzymato$é: 350 cykli prania

- kurczliwo$é: do 2,5%

- temp. prania: do 95°C

STANDARD/WHITE

- The highest quality

- Bleached yarn additionally assigns
high aesthetic value

- Double-sewn loops

- The required absorbency is obtained
after the initial washing

- Application: disinfection, cleaning wet
and humid, recommended to all types
of surface

- Strength: 350 washing cycles

- Shrinkage: up to 2.5%

- Washing temperature: up to 95°C

GRUPA TUFT

- mop tkany

- wymaga prania wstepnego

- zastosowanie: do mycia na mokro
i wilgotno, nadaje sie do wszystkich
rodzajéw posadzek,

- wytrzymato$é: 300 cykli prania

- kurczliwo$é: do 2,5%

- temp. prania: do 95°C

GROUP TUFT

- Tufting mop

- A pre-wash requires

- Application: wet and humid, recom-
mended all types of surfaces

- Strength: 300 washing cycles

- Shrinkage: up to 2.5%

- Washing temperature: up to 95°C

DUST MOP AKRYL

- do zamiatania o wlasciwosciach
antystatycznych

- temp. prania: do 30°C

DUST MOPS ACRYLIC
- The sweeping with antistatic properties
- Washing temperature: up to 30°C

GRUPA S14

- mop szyty automatycznie

- dostepny tylko w rozmiarze 40 cm
- wymaganq chtonno$é uzyskuje po
wstepnym praniu

- zastosowanie: do mycia na mokro
i wilgotno, nadaje sie do wszystkich
rodzajéw posadzek

- wytrzymato$é: 300 cykli prania

- kurczliwo$é: do 2,5%

-temp. prania: do 95°C

GROUP S14

- Mop sewn automatically

- Available only in size 40cm

- The required absorbency is obtained
after the initial washing

- Application: cleaning wet and humid,
recommended to all types of surface

- Strength: 300 washing cycles

- Shrinkage: up to 2.5%

- Washing temperature: up to 95°C

MIKROFAZA ZIELONA

- posiada wszystkie walory uzytkowe
mikrofazy biatej

- dzigki zastosowaniu innej struktury

i dluzszego runa doskonale pochtania
brud po wczeéniejszym zamieceniu
posadzki mopem akrylowym

- cechuje sie wysokq chtonnosciq

- tatwo pochtania i oddaje brud

- parametry i zastosowanie identyczne
jak w przypadku grupy mikrofazy
biatej

GREEN MICROFIBRE

- Has got qualities of performance what
a white microfibre

- By using a different structure and
longer pile perfectly absorbs dirt be-
fore sweeping a surface by acrylic mop
- Characterized a high absorption

- Easy to absorbs and washes the dirt
-The parameters and application are
the same as white microfibre group
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AKTYWNA FAZA

- jedyny materiat do skutecznego
czyszczenia gresu oraz powierzchni

z mikroporami

- nie posiada chtonnosci wlasnej

- wytrzymaty w kontakcie z agresywnq
chemiq

- do uzycia recznego i maszynowego
-temp. prania: do 60°C

ACTIVE PHASE

- One and only material for effective
cleaning gres surface with micropores
- Does not have own absorption

- Durable in contact with the aggressive
chemistry

- To use by mops and bonnets

- Washing temperature: up to 60°C

CHARAKTERYSTYKA GRUPY MOPOW
CHARACTERISTICS OF THE GROUP MOPS

GRUPA ESTETIK

- zastosowanie kolorowej przedzy
w celu dlugotrwatego utrzymania
waloréw estetycznych

- nie wymaga wstepnego prania

- podwéjnie przeszywane petle

- zastosowanie: do mycia na mokro
i wilgotno, nadaje sie do wszystkich
rodzajéw posadzek

- wytrzymato$é: 300 cykli prania

- kurczliwo$é: do 2,5%

- temp. prania: do 95°C

GROUP ESTETIK

- Use of colored yarn for long-term
maintenance of aesthetic values

- Does not require pre-washing

- Double-sewn loops

- Application: cleaning wet and humid,
recommended to all types of surface

- Strength: 300 washing cycles

- Shrinkage: up to 2.5%

- Washing temperature: up to 95°C

MIKROFAZA BIALA

- najwyzszej jakosci mikrowtékna

- skuteczne mycie bez potrzeby uzycia
$rodkéw chemicznych

- dzieki swojej strukturze i wysokiej
chtonnosci - doskonale pochtania brud,
nie pozostawiajqc na powierzchni
smug

- zastosowanie: polecany do mycia
paneli, glazury, laminatéw, powierzch-
ni kamiennych

- wytrzymato$é: 300 cykli prania

- kurczliwo$é: do 2,5%

- temp. prania: do 60°C

WHITE MICROFIBRE

- The highest of microfibre

- Effective cleaning without using
chemicals

- Through its structure and high absor-
bency - perfectly absorbs dirt without
leaving streaks on the surface

- Application: recommended for clean-
ing the panels, tiles, laminates, stone
surfaces

- Strength: 300 washing cycles

- Shrinkage: up to 2.5%

- Washing temperature: up to 60°C

MIKROFAZA GRUNTOWA

- posiada wszystkie walory uzytkowe
mikrofazy biatej

-wzbogacony w swej strukturze o ele-
menty doczyszczajqce

MICROFIBRE GROUND

- Has got qualities of performance what
a white microfibre

- Enriched in its structure with elements
polishing



WYKAZ SYSTEMOW MOCOWAN
FASTENING SYSTEMS LIST
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- na zaméwienie wykonujemy dwie wersje
oznaczen mopéw dla stref czyszczenia,

- na zaméwienie wykonujemy specjalne nadruki.

- on the order we produce two versions
of sign mops for cleaning zones,
- we print on special order.
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ROZNE KOLORY LAMOWEK
DIFFERENT TRIMMING COLORS
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ne na rynku rodzaje zapiec.

onywac mopy w systemie Standard na wszystkie -oster
The company may produce STANDARD mops for all commercially available types of fasteners.
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MOPY PLASKIE y,
FLAT MOPS l”tEIiIIﬂp
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MOPY PLASKIE
FLAT MOPS
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MFT430WB
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Firma moze wykonywaé mopy w systemie ESTETIC, TUFT BIALY na wszystkie dostepne na rynku rodzaje zapiegé.
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MOPY PLASKIE
FLAT MOPS
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ESTETIC/ESTETIC

roduce TUFT mops for all commercially available types of fasteners.

Firma moze wykonywaé mopy w systemie TUFT na wszystkie dostepne na rynku rodzaje zapigé.
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MOPY PLASKIE
FLAT MOPS

mop

MIKROFAZA BIAtA/ WHITE MICROFIBRE
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MOPY PLASKIE y,
FLAT MOPS I”tEIhlﬂp

MIKROFAZA GRUNTOWA/ MICROFIBRE WITH GRAY STRIPS
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Firma moze wykonywaé mopy w systemie MIKROFAZA GRUNTOWA na wszystkie dostepne na rynku rodzaje zapigé.
The company may procuce MICROFIBRE WITH GRAY STRIPS mops for all commercially available types of fasteners.
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v, MOPY PLASKIE
l”tEIhlﬂp FLAT MOPS

MIKROFAZA ZIELONA/ GREEN MICROFIBRE

MMGRK4

; MMGRW4, MMGRWS

MMGRT420, MMGRT520

Firma moze wykonywaé mopy w systemie MIKROFAZA ZIELONA na wszystkie dostepne na rynku rodzaje zapigé.

The company may produce GREEN MICROFIBRE mops for all types of commercially available fasteners
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STELAZE DO MOPOW PLASKICH / MOP FRAMES
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MOPY DUST
DUST MOPS

OKRAGLE/ ROUND
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l”tEIhlﬂp DUST MOPS

AKRYLOWE/ ACRYLIC

PROSTOKATNE/ RECTANGULAR

OKRAGLE/ ROUND

MDA100P MDA40
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MDA60P MDA80

MDA50P MDAT00
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STELAZE DO MOPOW TYPU DUST/

\ / DUST MOP FRAMES
KSN100 t - \
D100

S
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Komplet dust akryl/ — — g
A set of acrylic dust
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ZESTAWY KOMBI
KOMBI SETS

PK40 - Zestaw Kombi bawet
A set of Kombi cotton

PKS14 - Zestaw Kombi S14 bawetna/
A set of Kombi S14 cotton

PKMA40 - Zestaw Kombi mikrofaza/
A set of Kombi Microfibre

— PKMGA40 - Zestaw Kombi mikrofaza gruntowa/
) A set of Kombi Microfibre with gray strips
Sk
y |



MOPY SZNURKOWE .
KENTUCKY MOPS l”tEIillﬂp

Mop sznurkowy z zapinkq czerwonq Z ZAPI N KA/ TH E C I-AS P

String Mop with red clasp

MSZC150

- Mop sznurkowy 150g
z zapinkq czerwonq/
String Mop 150g

with red clasp

MSZC180

- Mop sznurkowy 180g
z zapinkq czerwong/
String Mop 180g

with red clasp

MSZC200

| \ l - Mop sznurkowy 200g

z zapinkq czerwong/
String Mop 200g
with red clasp

MSZC225
- Mop sznurkowy 225¢g
z zapinkq czerwonqg/

| String Mop 225g
liif | with red clasp

KENTUCKY/ KENTUCKY MOPS

[\ Wystepujq w gramaturach
350, 400, 450, 500g.
600g i 700g

pod zaméwienie.

MKG350 MKS400 MK350 MK350E They come in weights

MKG400 MKS450 MK400 MK400E 350, 400, 450, 500g.
MKG450 MKS500 MK450 MK450E 600g and 700g
MKG500 MK500 MK500E are under order.

ZAPINKA DO MOPA KENTUCKY/ QUICK GRIP FRAME

ZAPMK




MOPY NA PACKE
MOPS FOR PAD HOLDERS

MYMGR3N

€ g

MYM3N
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MOPY NA PACKE v,
MOPS FOR PAD HOLDERS I”tEli]Iﬂp

PACKI DO PADOW ORAZ NA MOPY DO MALYCH POWIERZCHNI/
PAD HOLDERS AND MOPS TO SMALL SURFACE

UPRTZ - Packa na kij zétta/ yellow pad holder for handle

UPRTN - Packa na kij niebieska/ blue pad holder for handle
+ PRNI - Pad reczny niebieski/ blue hand pad

UCHWYT RECZNY PADOW ORAZ
MOPOW DO MALYCH POWIERZCHNI/ PAD HOLDERS

UPRRN - Packa reczna niebieska/
blue hand pad holder

+ PRBL - Pad reczny btekitny/
light blue hand pad

UPRRZ

2]



I'Ilter CLEANBOY'E

Spotka z 0.0, m ap

~\
Akt przyznania
| Nagrody
Przewodniczgcego Rady Miasta Chorzow
w XIl edycji
“Konkursu na wyrob i ustuge
miasta Chorzow”™ za 2008 r.
| "Konkurs nawyrob i ustuge |/
v Miasta Chorzéw" i o
“ Intermop Sp. z 0.0
L | Nagroda Ce
3 Intermop Sp. z 0.0. | NAGRODA
i Praewodniczacy Rady Miasta za wyréb “Clean Boy”
:"‘ m-_“ e A - wiadro polaczone z wyzymaczky”
Chorzdw, 17.12.2008r.
Przewodniczacy Rady Hia_sta Chorzdow
rngé Hen wﬁ’aﬁcznmh
k Chorzdw, 17.12.2008r
L' QJ
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’ CLEANBOY'E
mntehynn

CLEANBOY ZINTEGROWANE CLEANBOY INTEGRATED
WIADRO Z PRASA WITH THE PRESS

Zestaw sprzqtajqcy posiadajqcy: Professional cleaning kit with:

- profesjonalna wyciskarka pasujgca do réznych typéw mopéw, osadnik - wringer for different mop types, trap as an alternative to more expen-
jako alternatywa dla drozszych i wigkszych zestawéw sprzqtajgcych, sive and larger sets of cleaning,

- zintegrowana stabilna i trwata konstrukeija, - integrated stable and durable construction,

- tatwy w utrzymaniu czystosci,
- waga wraz z roztworem czyszczqcym
pozwala na przenoszenie zgodne
z przepisami BHP,
- dostepny w 12 kombinacjach
kolorystycznych.

- easy to clean,
- weight with a detergent solution allows you to move in line with the
safety regulations.




CLEANBOY'E 4
ntesynn

CLEANBOY NA KOtKACH CLEANBOY BUCKET ON WHEELS

Zestaw sprzqtajqcy posiadajqcy: Cleaning kit with:

- profesjonalna prasa szczekowa, - professional wringer,
- osadnik bruduy, - dirt trap,

- wktadka dystansowa, - strainer insert,

- dodatkowe kétka. - extra wheels allow for more comfort in moving our cleaning kit.




WIADRA
BUCKETS

17 1

W6N (nieb : 6N (b W17N (niebieskie)/ W17N (blue) W25l (niebieskie)/ W25I (blue)
W6C (czerwone)/ W6C (red) W17CZ (czerwone)/ W17CZ (red)] = W25CZ (czerwone)/ W25CZ (red)

KIJE/ ALUMINIUM HANDLES

KIJE DO STELAZY/
UM HANDLES TO THE FRAMES

- R0
- —
‘luminiowy teleskopowy do stelazy/ telescopic handle for frames
B — e ——

KIJT - Kij aluminiowy teleskopowy do stelaza rzepowego SRZ42/ telescopic handle for velcro frames

KIJN/KIJC/KIZ/KIJZ/ - Kij aluminiowy 140 cm/ Aluminium handle
KIJKN /KIJKC/KIJKZ /KIJKZ / - Kij Kombi 140 cm/ Aluminium handle Kombi

- IS

KIJT2x150/C - Kij aluminiowy teleskopowy/ Telescopic handle for window equipments

KSN100 - Kij do stelaza nozycowego/ Sweeper ren forced handle
+ SDN10O - Stelaz nozycowy/ Swipper metal frame

RACZKA W 4 KOLORACH/
HANDLE IN 4 COLORS
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REKAWICE
GLOVES

ntesynn

> L}

I'.."""""

RAF - Rekawica aktywna faza/  RG - Rekawica mikrofaza RM-B - Rekawica bawetna-

_ Active faser glove zielona/ Microfibre green glove mikrofaza
i /Cotton + microfibre glove

H
b

RB - Rekawica bawetna ciety,
Cut cotton glove

RB - Rekawica bawetna
petelkowy/ Loop cotton glove

RMAG - Rekawica Magic/ RMG - Rekawica mikrofaza-

Magic Glove gruntowa/ Microfibre with
grey stips glove BONETY/ BONNETS
2, .
' s
-’,/4: o i ___/_
TS A "
L fifd ;
BAF - Bonet mikrofaza BM - Bonet mikrofaza/ BB - Bonet bawetniany BB - Bonet bawetniany
aktywna/ Active faser Bonnet microfibre cigty/ Cut cotton bonnet petelkowy/ Loop bonnet
bonnet cotton
rp— 7 Przyktady oznaczenia/
—— Examples of signs: BB8JC
i il BB - bonet bawetniany/ Bonet cotton
— 8- $rednica w calach/ Diameter in inches
5 - | J - jednostronny
" 4 DW - dwustronny/ Duplex
P - petelkowy/ Tufts
— et C - cigty/ Cut

BTR - Bonet z trawkq/
Bonet with grass
for shampoos

BMG - Bonet mikrofaza
gruntowa/ Microfibre
with gray strips bonnet
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SCIERECZKI
MICROFIBRE CLOTHES

SP - Sciereczka do przeszklen 40x40 cm/
Window cloth 40x40 mm

GASTRO 1 - Sciereczka

z mikrofazy 20x40cm/
= Microfibre cloth
el 20x40cm

e

zka z mikrofazy
z we q 25x30cm/
Microfibre sponge inside
25x30cm

SSZSK - Sciereczka sztuczna ircha 45x40 cm/
Window leather 45x40 cm

TABM - Scierka do tablic/ __-2' £
Boards cloth !

TABMG - Scierka do tablic/
Boards cloth
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SCIERECZK 4
MICROFIBRE CLOTHES l”tEIhlﬂp

$G - Sciereczka kuchenna 35x35 cm/ Kitchen cloth 35x35 cm

$Gz

SMP65/45 - Sciereczka do szklta i kurzu 65x45 cm/ Glass and dust cloth 65x45 cm

£

SMP65x45R  SMP65x45N  SMP65x45Z SMP65x45F SMP65x457  SMP65x45P

SM - Sciereczka z mikrofazy LIGHT 40x40 cm/ Microfibre cloth LIGHT 40x40 cm

SMz SMZ SMR SMN

SM28 - Sciereczka z mikrofazy WEB 40x40 cm/ Microfibre cloth WEB 40x40 cm

"‘lh..“‘_

SM28R $M28N $M28z $M287

SMP40/40 - Sciereczka Koi Universal 40x40 cm/ Koi universal cloth 40x40 cm

SMPAOX4ON  $MPA0x40Z $MP40x40C T $MP4OX40Z

SMP45/33 - Sciereczka do sztuécy i polerowania 45x33 cm/
Polishing and window cloth 45x33 cm

SMP45x33P SMP45x33N SMP45x33R
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mnitar SPRZET DO MYCIA OKIEN

e //(7//4 WASHING WINDOW
EQUIPMENTS

L L

BG35P - Wktad baranka z padem/
Fixed window washer with abresive pad

BG45P - Wktad baranka z padem/
Fixed window washer with abresive pad

UCHM 35/C - Uchwyt baranka/
Plastic window squeegee

UCHM 45/C - Uchwyt baranka/ Plastic window squeegee

USSZ45/C
- Uchwyt $ciqgaczy
do szyb/ Window

squeegee handle

Pe

o

SC35/C, SC45/C - Sciqgacz do szyb/ Window squeegee

BG35, BG45 - Wktad baranka/ Window washer

KIJT2*150/C
- Kij teleskopowy/
Telescopic poles
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SCIAGACZE PODLOGOWE
STAINLESS FLOOR SQUEEGEES l” tEIh)ﬂp

__JL —

SP35 SP45
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PADY MASZYNOWE
FLOOR PADS

mntehynn

MASZYNOWE/ MACHINE

PBI

Pad z gamy polerowania. Stuzy do
polerowania powierzchni na sucho
oraz z natryskiem czystej wody. Do
maszyn 800 obr/min.

PBNW

Pad z gamy polerowania zawierajgcy
okoto 15% naturalnego wtosia. Stuzy
do szybkiego usuwania matych zary-
sowan. Do maszyn 3000 obr/min.

PNW

Pad z gamy polerowania zawierajgcy
okoto 50% naturalnego wtlosia. Stuzy
do szybkiego usuwania érednich i du-
zych zarysowari. Do maszyn 3000
obr/min.

PCZ

Pad do codziennego utrzymania czy-
stosci. Stuzy do konserwacji, mycia
oraz regeneracji powtok polimero-
wych oraz woskowych. Do maszyn

800 obr/min.

PNI

Pad do codziennego utrzymania czy-
stosci. Stuzy do codziennego mycia
szorowarkami automatycznymi, usuwa
réwniez zarysowania po obcasach.

Do maszyn 350 obr/min.

PZ|

Pad do utrzymywania czystosci,
czyszczenie na mokro. Stuzy do co-
dziennego mycia $rednich zabrudzen
oraz do oczyszczenia powierzchni
przed odnawianiem powtok polimero-
wych. Do maszyn 350 obr/min.

PBR

Pad do gruntownego czyszczenia
oraz do usuwania powtok polimero-
wych. Stuzy do szybkiego i skutecz-
nego czyszczenia silnie zabrudzo-
nych podtég, nadaje sie do posadzek
sztucznych, zywicznych, kamiennych.
Polecany szczegélnie do linoleum. Do

maszyn 350 obr/min.

PCA

Pad do gruntownego czyszczenia
oraz do usuwania powtok polimero-
wych. Stuzy do skutecznego czysz-
czenia silnie zabrudzonych podtég.
Polecany szczegdlnie do PVC. Do ma-
szyn 100-300 obr/min.

P$ HI-PRO

Najbardziej agresywny pad z catej
gamy. Szybko i skutecznie usuwa nad-
miernie nawarstwione, bardzo twarde
warstwy akrylu. Do maszyn 350 obr/
min.

TRZYMAK PADA RZ (rzep)
Dostepny w rozmiarach 13-21"

32

PBI
Function: Polishing
For polishing. An exira fine pad that

produces a high luster finish. Up to
800 RPM.

PBNW

Function: Ultra High Speed Buffing
and Burnishing

A pad made of natural fibres for buff-
ing and polishing floors, leaving a wet
look finish. Up to 3000 RPM.

PNW

Function: Ultra High Speed Buffing
and Burnishing.

A pad made of natural and syntetic
fibres for hardening and gentle bur-
nishing of the protective coating. Up to

3000 RPM.

PCZ

Function: Buffing.

For spray buffing or light scrubbing.
Removes scuff marks and soil white
producing a smooth finish. Up to 800
RPM.

PNI
Function: Cleaning.
For scrubbing. Removes the soiled top

layer of floor finish. Up to 350 RPM.

PZI

Function: Scrubbing.

For heavy duty scrubbing, or light strip-
ping. Removes the soiled top layer of

floor finish. Up to 350 RPM.

PBR
Function: Stripping.
For stripping. Removes floor finish

build-up without damage to flooring.
Up to 350 RPM.

PCA

Pad for a thorough cleaning and re-
moval of polymer coatings.

It is used to effectively clean heavily

soiled floors. Recommended particu-
larly for PVC. Up to 350 RPM.

P$ HI-PRO

Function: Agressive Stripping.

Heavy duty stripping pad of hard fib-
ers to strip floors fast and effectively.
Designed for concrete and ceramic

floors. Up to 350 RPM.

PADHOLDER RZ (VELCRO)

Available in sizes from 13 to 21"



PADY MASZYNOWE ’
FLOOR PADS l”tEIillﬂp

DO MASZYNY TYPU BR/ KARCHER MACHINE BR

PNIBR PBIBR PCZBR
PADY RECZNE/ HAND PADS
PROSTOKATNE/ RECTANGULAR TRAPEZOWE/ TRAPEZOIDAL

PRCA - PAD CZARNY/ BLACK,
PRBR - PAD BRAZOWY/ BROWN,

PRZI - PAD ZIELONY/ GREEN, PTCA - PAD CZARNY/ BLACK,

PRCZ - PAD CZERWONY/ RED, PTBR - PAD BRAZOWY/ BROWN,

PRNI - PAD NIEBIESKI/ BLUE, PTZI - PAD ZIELONY/ GREEN,

PRNW - PAD NATURALNY WLOS/ NATURAL GRAY, PTNI - PAD NIEBIESKI/ BLUE,

PRBN - PAD BIALY NATURALNY WEOS/ NATURAL HAIR, PTCZ - PAD CZERWONY/ RED,

PRBI - PAD BIALY/ WHITE, PTBI - PAD BIALY/ WHITE,

PRS - PAD HI-PRO/ AGRESSOR. PTBN - PAD BIALY NATURALNY WtOS/ NATURAL HAIR,
PTNW - PAD NATURALNY WOS/ NATURAL GRAY,

Mocowane na packe reczng PTS - PAD HI-PRO/ AGRESSOR.

Bqdz packe z przegubem.
Mounted on the pad holders

Stuzq do czyszczenia powierzchni
and pad holders for handle.

trudno dostepnych.

They are used to clean the surface horn.
Woynmiar: 25x11,5 cm

oraz 15,5x9 cm.

Dimensions: 25x11, 5 cm
and 15.5 x9 cm.

Pad trapezowy
Trapezoidal Pad
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ZESTAWY
SETS

CLEANBOY NA KOtK ACH

Z MOPEM KOMBI BAWEENA S14
CLEANBOY ON WHEELS

WITH KOMBI S14 COTTON SET

CLEANBOY NA KOtK ACH

Z MOPEM KOMBI MIKROFA ZA ZIELONA
CLEANBOY ON WHEELS

WITH KOMBI MICROFIBRE GREEN SET

CLEANBOY NA KOKACH
Z MOPEM KOMBI ESTETIK
CLEANBOY ON WHEELS
WITH KOMBI ESTETIC SET

CLEANBOY NA KOKACH

Z MOPEM KOMBI MIKROFAZA BIALA
CLEANBOY ON WHEELS

WITH KOMBI MICROFIBRE WHITE SET
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ZESTAWY v,
SETS l”tEIhlﬂp

i CLEANBOY
CLEANBOY NA KOtKACH Z MOPEM KOMBI BAWEENA
Z MOPEM KOMBI AKRYL . CLEANBOY WITH KOMBI
CLEANBOY ON WHEELS COTTON SET
WITH KOMBI ACRYLIC SET -'

CLEANBOY

| MOP SZNURKOWY
CLEANBOY

AND STRING MOP SET

CLEANBOY NA KOEKACH
| MOP SZNURKOW Y
CLEANBOY ON WHEELS
STRING MOP SET
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PRODUKTY UZUPEENIAJACE
l”tEIi]]ap COMPLEMENTARY PRODUCTS

Soafk

GABKA/ SPONGE,
SZCZOTKA DO KALORYFEROW/ R ADIATOR BRUSH

GABKA 14x7 cm
- Frezowany zmywak z padem
SPONGE 14x7 cm

- | | m

SZCZKAL - Szczotka do kaloryferéw/ Radiator brush

GMASZ - Guma maszynowa/
Rubber to floor machine

e
il

&7

|I;_Z;.le..‘
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PRODUKTY UZUPEENIAJACE o
COMPLEMENTARY PRODUCTS l”tEIi]]ap

SZOROWARKA BR521 177
SCRUBBING MACHINES BR521 17"

zasilanie/ voltage: 220-240V / 50-60Hz '} _--_""',\
moc/ power: 1200 W
$rednica/ diameter: 17" —_—
ilo$é obrotéw/ RPM: 154 obr./min. = 1:_:::_
waga/ weight: 45 kg :"h-—-.::-___q_._'....
gtosnoséé/ noise: <54dB = =
ditugo$éé kabla/ cable: 12 m T —
klasa bezpieczenstwa/ N 3
class of security: 1-Class R va—

X _-_-_"« =

—T -

PROSZEK POLISHING
POLERSKl:  POWDER:
BIALY, WHITE,
ZIELONY, GREEN,
BRAZOWY  BROWN

SZORS521

SIATKI SZLIFUJACE/ WEELNA STALOWA/
SANDSCREENS STEEL WOOL PADS

Przyktadowe oznaczenie:  Sample sign:
$SG10017 $SG10017

SSG - siatka szlifujqca SSG - sandscreen
100 - gradacja 100 - gradation
17 - rozmiar w calach 17 - size in inches

Dostepne Available

w rozmiarach: 8-21" in sizes: 8-21"

w gradacjach: 60, 80, Gradations: 60, 80,
100, 150, 180, 220 100, 150, 180, 220
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INTERMOP Sp. z o.0.
Pl. Sw. Jana 30

41-503 Chorzéw

POLAND

tel.: +48 32 34575 25
tel./fax: +48 32 345 75 24
e-mail: biuro@intermop.pl
strona: www.intermop.pl









